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1

00:00:14,160 --> 00:00:15,840
Dza:, bi Uvs aamgin,

2
00:00:15,840 --> 00:00:17,800
Taralin sumyn Koka bagin irgin,

3
00:00:17,800 --> 00:00:20,600
Saand ovyyta Yanbold [gej kiin?] baana.

4
00:00:20,600 --> 00:00:23,800
Dza, ta bihindd bi "Harta sarzyg" g14,

5
00:00:23,800 --> 00:00:25,600
sarygdgig uréin duudsyn --

6
00:00:25,600 --> 00:00:27,120
neg [josynda?] sarigyg duudh,

7
00:00:27,120 --> 00:00:31,520

ura duudihig duuds [duudad] sonirhul'ja:.

8
00:00:31,880 --> 00:00:41,560
Hartd sarlygym

9
00:00:41,560 --> 00:00:50,840
hoor, hoor-hoor.

10
00:00:50,840 --> 00:01:00,440
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1

00:00:14,160 --> 00:00:15,840
So, | [am] from the Uvs province,

2
00:00:15,840 --> 00:00:17,800

the village of Tarialan, a Huh branch
resident,

3
00:00:17,800 --> 00:00:20,600
Saindai Ganbold.

4
00:00:20,600 --> 00:00:23,800
Now, for you, the "Blackish yak",

5
00:00:23,800 --> 00:00:25,600
a yak calling [song] --

6
00:00:25,600 --> 00:00:27,120
a way of calling a yak,

7
00:00:27,120 --> 00:00:31,520
let me perform this calling [song].

8
00:00:31,880 --> 00:00:41,560
My blackish yak

9
00:00:41,560 --> 00:00:50,840
hoor, hoor-hoor.

10
00:00:50,840 --> 00:01:00,440



OAW

\ VANISHING
LANGUAGES
AND
CULTURAL
HERITAGE

— VLACH Transcriptions

Harynha [harynyu] bogylalzs,

11
00:01:00,440 --> 00:01:08,040
naaryc, naarycI.

It's gone dark,

11
00:01:00,440 --> 00:01:08,040
come here, come here.

12
00:01:08,040 --> 00:01:25,760
[trembling tongue sound]



